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1. UBERSICHT DES GERATS

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das PH402 ist ein Handy fiir zwei SIM-Karten und zeichnet sich durch Merkmale
wie Android Version 6.0, Wi-Fi, ri it 2.0MP K: &
vorderseitige 0.3 MP Kamera, usw. aus. Das Handy verfiigt Uber zwei
SIM-Kartenschlitze fiir zwei unterschiedliche SIM-Karten. Sie kbnnen je nach Ihren
persOnlichen und  professionellen  Anforderungen auswahlen, welche der
SIM-Karte(n) Sie verwenden.

© Front camera © Home key ® Volume key
© Ear speaker © Menu key ® Rear camera
© Light/ proximity sensor ~ ® Mic hole © Flash LED
@® Earphones jack ® UsB port @ Speaker

© Backkey ® Poweron / off key



Rear camera Riickseitige Kamera
USB-port USB-Port
Earphone jack Kopfhdrerbuchse

Front camera

Vorderseitige Kamera

Ear speaker

Lautsprecher

Back key Zurlick-Taste
Home key Home-Taste
Menu key Men(-Taste
Mic-hole Mikrofon
Power on/off key Betriebstaste
Volume Key Lautstarketaste
Speaker Lautsprecher
Flash LED LED-Anzeige




2. ERSTE SCHRITTE

SIM-Karte installieren
»Entfernen Sie die rlickseitige Abdeckung des Gerats.
»>Halten Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten gerichtet fest.
»>Legen Sie die SIM-Karte in das Handy ein.

Speicherkarte installieren
»>Schalten Sie Ihr Gerat aus.
»Stecken Sie eine T-Flash-Karte in den Schlitz.



Batterie aufladen
Bitte folgen Sie den nachfolgenden Anleitungen zum Aufladen lhres Gerats:
»>Verbinden Sie den Stecker des Ladegerdts mit dem entsprechenden
Anschluss lhres Gerats.
»>SchlieBen Sie dann das Ladegerat an eine herkdmmliche AC-Steckdose an.

Wird geladen....... Vollstandig geladen.......
Sie missen die Batterie vor dem erstmaligen Gebrauch vollstandig aufladen. Wir
empfehlen die Batterie vor dem erstmaligen Gebrauch drei Stunden aufzuladen.

GERAT EIN-/AUSSCHALTEN
Gerat einschalten

Nach der Installation der SIM-Karte und dem Aufladen der Batterie kdnnen Sie
das Gerét einschalten.
>Halten Sie die Betriebstaste gedrlickt, um das Gerat einzuschalten.
> Die erste Anzeige, die erscheint, ist die Hauptanzeige/ der Ruhebildschirm.
»>Verschieben Sie das Schloss-lcon zum Entsperren des Bildschirms.
>Falls sich der Bildschirm ausschaltet, drlicken Sie die Betriebstaste, um das
Display wieder einzuschalten.



Gerét ausschalten
»>Halten Sie die Betriebstaste 3 Sekunden lang gedrickt.
»Es erscheint ein Popup-Fenster; wahlen Sie die Option Ausschalten.
»Bestatigen Sie mit OK.

Power off

Reboot




3 TEXT EINGEBEN

Eingabemethode
Folgen Sie den nachfolgenden Informationen fiir die Eingabe von Text:
»Klicken Sie auf das gewlinschte Eingabefeld. An der Unterseite des
Bildschirms erscheint daraufhin eine virtuelle Tastatur.
»>Klicken Sie fiir die Eingabe von Text auf die entsprechenden Tasten.

»>Wabhlen Sie E flr die Eingabe von GrofRibuchstaben.

»Wahlen Sie , um das Interface fiir Zahlen und Symbole zu 6ffnen.
»>Wabhlen Sie E zum LOschen des zuletzt eingegebenen Zeichens.
>Wahlen Sie das Icon m im Eingabefeld, um zum nachsten Zeichen zu

gelangen. Die aktuelle Eingabe wird beendet und das nachste Zeichen
aktiviert.




»Wahlen Sie l um das Spracheingabe-Interface zu 6ffnen. Sprechen Sie,
um Text einzugeben.

o pause




4. HAUPTANZEIGE

In der Hauptanzeige haben Sie direkten Zugriff auf allgemeine Funktionen.
Aulerdem werden Benachrichtigungen Uber verpasste Anrufe, eingegangene
Nachrichten und den Verbindungsstatus angezeigt.

tatusleiste

Google

Hauptanzeige

Anwendung

Netzwerkstarke der SIM-Karte
Batteriekapazitat des Gerats
Neue Kurznachricht

Verpasster Anruf




Wi-Fi verbunden

USB verbunden

Headset angeschlossen

Bluetooth aktiviert

ANWENDUNGEN

Tippen Sie auf das Anwendungen-lcon, um auf Anwendungen und Einstellungen
des Gerats zuzugreifen. Uber das Anwendungen-icon erhalten Sie Zugriff auf das
Hauptmen(i und somit Zugriff auf die unterschiedlichen Optionen und Funktionen
des Geréts.

®

Google

]

Anwendungen




ANZEIGE EINRICHTEN

Das Touchscreen des Gerats verfligt Uber einen Ruhebildschirm und bietet durch
einfache Berlihrung Zugriff auf die unterschiedlichen Funktionen. Sie haben die
Moglichkeit, Widgets, Verknlipfungen und Ordner zur Anzeige hinzuzufligen.

Verkniipfungen
»Halten Sie die gewlinschte Anwendung angetippt, um sie zur Anzeige
hinzuzufiigen.
Widgets
Mit Live-Aktualisierungen Uber die Hauptanzeige sparen Sie nicht nur Zeit, sondern
erhalten alle Ihre persOnlichen Updates auf einer einzelnen Seite.
Wallpaper auswéhlen
Fir den Bildschirmhintergrund der Hauptanzeige kOnnen Sie voreingestellte
Wallpaper oder mit Ihrem Gerat aufgenommene Fotos auswahlen.
»>Tippen Sie im Ruhemodus auf die Menii-Taste > Wallpaper.
»Wahlen Sie das gewiinschte Wallpaper aus der Ubersicht aus.



5 MENU-FUNKTIONEN

Anrufe

Falls das Icon - in der Anzeige erscheint, kdnnen Sie Anrufe tatigen und
empfangen.
Gehen Sie wie folgt vor, um Anrufe zu tatigen:

> Offnen Sie das Hauptmenti und wéhlen Sie Telefon.
»Geben Sie (iber die Bildschirmtastatur die Nummer ein.

t.- Tippen Sie auf { X I, um eine falsche Ziffer zu I6schen. Halten Sie das
Icon angetippt, um die gesamte Nummer zu |8schen.

»Tippen Sie nach der Eingabe der Telefonnummer auf E
>Tippen Sie auf das Icon m zum Beenden eines Anrufs.

£ Addtocontacts.




Anrufe
Wenn Sie einen Anruf erhalten, erscheint auf dem Bildschirm eine Mitteilung.

¢
Ziehen Sie das nach rechts, um den Anruf anzunehmen. Um den Anruf
abzulehnen, ziehen Sie das Icon - nach links.

TEXTNACHRICHTEN

Nachricht schreiben

»Tippen Sie auf , um eine Nachricht zu erstellen.

»Geben Sie unter Name oder Nummer eingeben die Telefonnummer des
Empfangers ein.

»Wahlen Sie Textnachricht eingeben und geben Sie dann die gewlnschte
Nachricht ein.

»Tippen Sie auf } zum Versenden der Nachricht.

B Messaging

Tk Crnich 49
13434441263

1252013434441263




Nachrichten empfangen und verwalten

Textnachricht beantworten
»Offnen Sie das Hauptmeni und wahlen Sie Textnachricht.
»Wahlen und 6ffnen Sie einen Nachrichten-Thread.

»Waéhlen Sie Textnachricht eingeben und geben Sie dann die Nachricht ein.

»Klicken Sie auf = zum Versenden der Nachricht.

Textnachricht weiterleiten
> Offnen Sie das Hauptmeni und wéhlen Sie Textnachricht.
»>Waéhlen und 6ffnen Sie einen Nachrichten-Thread.
»>Halten Sie eine Nachricht angetippt, um die Optionen anzuzeigen.
»Wabhlen Sie Weiterleiten.
»Geben Sie unter Name oder Nummer eingeben die Telefonnummer des
Empfangers ein.

»Klicken Sie auf = zum Versenden der Nachricht.

Alle Textnachrichten I&schen
> Offnen Sie das Hauptmen(i und wéhlen Sie Textnachricht.
>Tippen Sie auf Men( > Alle Threads |6schen.
»Alle Nachrichten werden geldscht.

Textnachricht kopieren
Mit dieser Funktion kénnen Sie Text aus einer Nachricht in eine neu erstellte
Textnachricht kopieren.

> Offnen Sie das Hauptmen(i und wéhlen Sie Textnachricht.

»Waéhlen und 6ffnen Sie einen Nachrichten-Thread.

»Halten Sie eine Nachricht angetippt, um die Optionen des Untermenis

anzuzeigen.

>Wahlen Sie ,Kopieren®.

»Starten Sie eine neue Textnachricht.

»Halten Sie die Option Nachricht eingeben gedrickt.

»Wahlen Sie ,EINFUGEN®, um den Text in die neue Nachricht einzufiigen.



MULTIMEDIA-NACHRICHT
Bitte folgen Sie den nachfolgenden Anleitungen:

»Offnen Sie das Hauptmenii und wéhlen Sie Textnachricht.

»>Waéhlen Sie 5

»Tippen Sie auf MenU > Betreff hinzufligen.

>Geben Sie unter Name oder Nummer eingeben die Telefonnummer oder
die E-Mail-Adresse des Empfangers ein und geben Sie dann den Betreff
ein.

»>Tippen Sie auf eHinzuﬂjgen, um eine Bild- oder Videodatei hinzufligen.
»Um Text eingeben zu kdnnen, tippen Sie auf Textnachricht eingeben. Sie
konnen dann Ihre Nachricht eingeben.

[rype name or number

»

Insert quick text
Insert contact

Add subject

il viscard



KONTAKTE

Neuen Kontakt hinzufiigen
»Offnen Sie das Hauptmenti und wéhlen Sie Telefon.

>Geben Sie die Nummer ein und tippen Sie auf
Kontakt zu erstellen.

, um einen neuen

>Wahlen Sie den Speicherort.

>Sie kdnnen Kontaktdaten wie Name, Telefonnummer, E-Mail-Adresse usw.
eingeben, sofern Sie die Option , Telefon“ als Speicherort auswahlen.

»>Tippen Sie auf Fertig, um den Kontakt zu speichern.

/ oowE. H
Phone cantact o]

Name

Add organization
ProNE

Phone.

Email Houe
AooRESS

Street

PO box

Neighborhood

city

State

Kontakte importieren
»Offnen Sie das Hauptmenii und wéhlen Sie die Option Personen.
»>Tippen Sie auf Menl > Importieren/Exportieren.
»Sie kdnnen Kontakte aus dem Telefonbuch/ dem Telefonspeicher/ der
SIM-Karte/ der SD-Karte importieren.
>Wahlen Sie die Quelle, aus der Sie Kontakte importieren mOchten.
»>Wabhlen Sie Weiter.



»Wahlen Sie den Zielort, z.B. Telefonspeicher, um die Kontakte auf die
SD-Karte zu kopieren.
»>Wabhlen Sie Weiter.

N 0 selected

»Wabhlen Sie ,, 4", um alle Kontakte zu importieren, oder markieren
Sie die gewlinschten Kontakte.

>Wahlen Sie ,0K".

L PTIIET K 2P TP
*

= B oseced owen

e =1 TSN et o }

Setup my profile |

n Adeola Hor130

Adeola Hor 130 0

Adeca Hor 130
Delete contact
122856225
| Contacts o display
| Impory/Export
| pccounts
{
| setings
| S|

Q, | share visible contacts H Q
E-MAIL

E-Mail-Konto einrichten
>Offnen Sie das Hauptmenti und tippen Sie auf E-Mail.
»>Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort ein.
>Tippen Sie auf Weiter. Das Gerat bezieht automatisch alle
E-Mail-Einstellungen.
>Geben Sie Ihren Namen und den Anzeigenamen fiir das Konto ein.
»Tippen Sie auf Weiter.



Account setup

You can set up your account in just
a few steps.

KAMERA

Bilder aufnehmen
»Wahlen Sie Kamera. Der Bildschirm aktiviert automatisch den
Landschaftsmodus.

>Richten Sie das Handy auf das gewlinschte Objekt. Tippen Sie auf S,
um ein Bild zu machen.

Einen anderen

Modus auswahlen

ugriff auf Gallery

Einstellungen
! ung Bild aufnehmen

vornehmen
17



Videos aufnehmen

»Wahlen Sie Kamera. Tippen Sie auf [:ﬂ, um in den Videomodus
umzuschalten.

»>Richten Sie das Telefon auf das gewlinschte Objekt. Wahlen Sie [:n,
um die Videoaufnahme zu starten.

»>Wahlen Sie -, um die Aufnahme zu beenden.

VIDEOS
Sie konnen die auf der SD-Karte gespeicherten Videos mit dem Video Player
abspielen/anzeigen.

Tippen Sie auf das Anwendungen-lcon E > Videos, um Videos auf der
Speicherkarte abzuspielen.



29.103437.3gp

8144621 3gp

APink(0) mpé

RIS TR 15 mpd

2013RMDRABER mp4

GALLERY

In der Gallery kOnnen Sie aufgenommene Bilder, Videoclips, heruntergeladene
Bilder usw. wiedergeben. Es werden der Bildordner und der Videoordner angezeigt.
Wabhlen Sie Kamerabilder oder Kameravideos fiir die Wiedergabe aus. Die Bild- bzw.
Videodateien werden dann als Miniaturansicht angezeigt.

AUDIOAUFZEICHNUNG
Sie kbnnen Audio aufzeichnen und diese Aufzeichnungen auf Ihrem Handy

speichern. Tippen Sie auf das Anwendungen-lcon > Audioaufzeichnung.
Driicken Sie in dem sich 6ffnenden Interface auf die Menl-Taste, um einen
Aufnahmemodus auszuwahlen.



O Sound Recorder

00:00

DOWNLOADS

Mit dieser Anwendung kdnnen Sie Downloads anzeigen, u.a.: Audioinhalte/ Videos/
Bilder/ Anwendungen. Sie konnen diese Dateien erneut herunterladen, |6schen
oder wiederherstellen.

20



BROWSER
Mit dem Browser erhalten Sie Zugriff auf das Internet.

Webseite 6ffnen
»Waéhlen Sie im Hauptmenti die Option Browser.
»Tippen Sie auf die Adresszeile.
»Geben Sie den URL ein und tippen Sie dann auf ,Offnen”.
»Tippen Sie auf die Menl-Option, um auf weitere Funktionen wie
Lesezeichen, Protokolle und andere Browser-Einstellungen zugreifen zu
kdnnen.

Navigation durch Webseiten
»Verwenden Sie Fingergesten, um nach oben oder unten zu scrollen.
»Um nach links oder rechts zu scrollen, tippen Sie auf den Bildschirm und
verschieben Sie die Anzeige nach links bzw. rechts.

21



6 EINSTELLUNGEN

Wahlen Sie Einstellungen, um die Einstellungen lhres Gerdts anzuzeigen und zu
konfigurieren. Folgende Optionen sind im Einstellungsmen( verfligbar: Schnurlos &
Netzwerke, Gerét, Personliche Einstellungen, Konto und System.

WI-FI

Verbinden Sie ein schnurloses Netzwerk, um im Internet surfen zu kénnen.

»Offnen Sie das Hauptmenti und tippen Sie auf Einstellungen.

»>Tippen Sie auf ,EIN“, um Wi-Fi zu aktivieren.

»>Tippen Sie auf Wi-Fi > Netzwerkbenachrichtigung, um nach Netzwerken zu
suchen. Das Gerét listet dann die verfligbaren Netzwerke auf.

>Tippen Sie auf , um eine Verbindung hinzuzufiigen.

3G
Das Gerat unterstiitzt das WCDMA-Protokoll. Vergewissern Sie sich, dass lhr Gerat
ausgeschaltet ist, und installieren oder entfernen Sie dann die SIM-Karte.

Einstellungen > Schnurlos & Netzwerke > Mehr > Handynetzwerke > 3G
»Schalten Sie das Gerét aus und installieren Sie Ihre USIM- oder SIM-Karte.
»Schalten Sie das Gerat wieder ein.

»Offnen Sie Einstellungen, wahlen Sie Schnurlos & Netzwerke und tippen
Sie dann auf ,Mehr*.

>Wahlen Sie ,Handynetzwerk“ und Gffnen Sie dann die Option ,Name
Zugangspunkt”.

»>Tippen Sie auf die Men(-Taste und wahlen Sie Neuer APN;

»Konfigurieren Sie die Einstellungen wie folgt:

>Name: (ein beliebiger Name, z.B. Airtel).

»APN: airtelgprs.com.

»>Tippen Sie auf die MenU-Taste und wahlen Sie Speichern.

22



>Gehen Sie zum Interface ,Name Zt “ zurlick und atigen Sie

den neuen APN.

BLUETOOTH

Sie konnen Daten wie Musik via Bluetooth-Verbindung auf andere Gerdte
Ubertragen. Suchen Sie das gewlinschte Gerdt und akzeptieren/Ubertragen Sie
Daten. Die empfangenen Daten werden automatisch im Verzeichnis gespeichert.

> Offnen Sie die Einstellungen {iber das Hauptmendi.

»Klicken Sie auf Bluetooth, um Bluetooth zu aktivieren.

>Wahlen Sie Bluetooth-Einstellungen und markieren Sie die Option
wverfligbar®, damit Ihr Gerat gefunden werden kann.

PIN der SIM-Karte aktivieren/deaktivieren
Falls der PIN-Code aktiviert ist, miissen Sie die PIN eingeben, bevor Sie einen Anruf
tatigen konnen.
> Offnen Sie Anwendungen > Einstellungen > Sicherheit.
»Wahlen Sie unter der Registerkarte SIM-Kartensperre die Option
SIM-Kartensperre einrichten.
>Sperren  Sie die SIM-Karte mit der PIN. Klicken Sie auf
aktivieren/deaktivieren.
»>Geben Sie die aktuelle PIN ein.
»Wahlen Sie PIN &ndern, um eine neue PIN einzurichten.
>Geben Sie die alte PIN ein.
>Geben Sie dann die neue PIN ein und bestatigen Sie.

BACKUP & RUCKSTELLUNG

Uber die Datenschutzeinstellungen kénnen Sie personliche Daten verwalten, Daten
sichern, Daten automatisch wiederherstellen, oder Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.
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For more information please check our website
WWW. Ipmaneurope. com
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